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مجلس الأمن 
السنة السادسة والخمسون 

 
الجلسة ٤٣٨١ 

الأربعاء، ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، الساعة ١٢/٣٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
 

01-55163 (A)
*0155163*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (فرنسا) السيد لفيت 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لافروف الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كوتشنسكي أوكرانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد راين أيرلندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أمين بنغلاديش 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد الجراندي تونس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وارد جامايكا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد ياب سنغافورة 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد شن غوفانغ الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة لوريدا كولومبيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كاسي مالي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد جنغري موريشيوس 
 . . . . . . . . . السيد هاريسون المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كولبي النرويج 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد نغروبونت الولايات المتحدة الأمريكية     

  جدول الأعمال 
الحالة في جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة  
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افتتحت الجلسة الساعة ١٢/٣٥. 
 إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال.   
 الحالة في جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أبلغ الـس بـأنني 
تلقيــت رســالة موجهــة للأمــم المتحــدة مــن ممثــل جمهوريــــة 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، يطلب فيها دعوتـه للمشـاركة 
في مناقشــة البنــد المــدرج في جــدول أعمــال الــس. ووفقـــا 
ـــل  للممارسـة المتبعـة أقـترح، بموافقـة الـس، دعـوة ذلـك الممث
للمشــاركة في المناقشــة دون أن يكــون لــه حــــق التصويـــت، 
وذلك وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن 

النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

ـــس، شــغل الســيد كــريم (جمهوريــة  بدعـوة مـن الرئي
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة) مقعدا على طاولة الس. 

 
ـــس الأمــن الآن  الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): يبـدأ مجل

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
ويجتمـع مجلـس الأمـن وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل 

إليه في مشاوراته السابقة. 
 ،S/2001/897 لـــس الوثيقــةمعـروض علـى أعضـاء ا
التي تتضمن نـص مشـروع قـرار أعـد أثنـاء مشـاورات الـس 

السابقة. 
أود أن أســترعي انتبــــاه أعضـــاء الـــس إلى الوثيقـــة 
S/2001/897، الـتي تتضمـن نـص رســـالة مؤرخــة ٢١ أيلــول/ 

سـبتمبر ٢٠٠١، موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
الدائـم لجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة لـدى الأمـــم 

المتحدة، يحيل فيها رسالة مؤرخـة ٢١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ 
من رئيس جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة. 

أفـهم أن الـس مسـتعد للشـروع في التصويـت علـــى 
ـــا لم أسمــع  مشـروع القـرار (S/2001/902) المعـروض عليـه. وم

اعتراضا، فسأطرح مشروع القرار للتصويت الآن. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أجري التصويت برفع الأيدي. 
المؤيدون: 

ــــش،  الاتحـــاد الروســـي، أوكرانيـــا، أيرلنـــدا، بنغلادي
تونـــس، جامايكــــا، ســــنغافورة، الصــــين، فرنســــا، 
ـــا العظمــى  كولومبيـا، مـالي، المملكـة المتحـدة لبريطاني
وأيرلنـدا الشـمالية، موريشـيوس، الـنرويج، الولايـــات 

المتحدة الأمريكية. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): كـــان هنــاك ١٥ صوتــا 
مؤيدا. اعتمد مشروع القرار بالإجماع بوصفه القـرار ١٣٧١ 

 .(٢٠٠١)
ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٤٠. 

 


